Introduction.

La femme mariée offrit alors en France le spectacle d’une reine
asservie, d’une esclave a la fois libre et prisonniere. Les
contradictions produites par la Ilutte des deux principes
éclatérent alors dans l'ordre social en dessinant des bizarreries
par milliers.

C’est ainsi que Balzac décrit la situation des femmes avant la Révolution.
Le but principal de notre thése sera d’examiner en quoi consistent «les deux
principes de la servitude et de la souveraineté des femmes»? du dix-
neuviéme siecle, d’abord selon les commentateurs sur I'époque, puis selon
Stendhal et Balzac. L’asservissement des femmes retiendra notre
attention, mais pour étudier leur souveraineté, il importe aussi d’exposer la
nature du pouvoir prétendu des femmes et de leur indépendance. Une autre
préoccupation de notre thése sera de mettre en comparaison les opinions de
ces commentateurs, qu’ils soient du dix-neuvieme ou du vingtiéme siécle,
avec celles de nos deux auteurs. Nous allons considérer la situation de la
femme a la lumiere de la vie sociale, religieuse et intellectuelle de I'époque, y
compris le féminisme et le romantisme. Comme nous faisons référence
partout dans la thése aux différences reconnues par les commentateurs et

par nos deux auteurs entre les femmes et les hommes, nos conclusions en

' Honoré de Balzac, Physiologie du mariage, La Comédie Humaine, xi, Gallimard, Paris, 1980,
p.1003.



tiendront compte. Aussi bien que ces différences, nous noterons des
exemples de [I'androgynie des personnages féminins stendhaliens et

balzaciens.

Une grande partie de I'ceuvre stendhalienne consiste en traités, dont De
I’Amour semble convenir a notre projet a cause de son sujet romanesque, et
parce que ce traité a été écrit juste avant ses romans, dont nous étudierons
Armance, Le Rouge et le Noir, la Chartreuse de Parme, et Lamiel. Dans le cas
de Balzac, nous avons choisi la Physiologie du mariage comme cette ceuvre
fait une partie intégrale de La Comédie humaine, tout en traitant d’un sujet
fort a propos pour notre these. Pour ce romancier si prolifique et également
conscient des problémes des femmes de I’époque, nous avons choisi les
romans suivants qui, selon nous, donnent les meilleurs exemples des intéréts
majeurs de la thése : La Maison du chat-qui-pelote, Mémoires de deux jeunes
mariées, Le Lys dans la vallée, Une Femme de trente ans, Eugénie Grandet,

La Femme abandonnée, Béatrix, et La Cousine Bette.

Notre analyse des deux traités et des romans nous permettront
d’examiner la représentation de la femme stendhalienne et balzacienne,
quoique nous sachions bien qu’il y a de grandes différences entre les deux

genres en question. En soulignant plus loin quelques-unes de ces différences,

2 ibid.



nous allons démontrer comment chaque genre peut contribuer a la

représentation des femmes.

A cause de I'importance pour nos deux romanciers du réalisme, nous
allons le discuter, d’abord en général, puis chez nos deux auteurs, dont les
méthodologies et les points de vue sont tout a fait differents. En effet,
comme Harry Levin le signale, ils démontrent «two related modes of
interpretation, converging upon the same tract of material from opposite
points of view».> Nous étudierons donc le milieu, social, intellectuel et
littéraire de I'époque, en soulignant plus loin son importance pour nos
auteurs réalistes. En ce faisant, il faut retenir que nous examinons les
moeeurs, les lois et les idées du dix-neuviéme siécle de la perspective de notre
siécle. L’idée du féminisme, par exemple, a profondément changé depuis le
dix-neuvieme siécle. Quoique beaucoup de nos sources soient du vingtiéme
siecle, dans la mesure du possible nous utilisons celles des écrivains de
I’époque, en citant, par exemple, des médecins philosophes, Charles Fourier *
et J.-J. Virey.’ Nous faisons référence aussi aux sections pertinentes du
Code Civil et du Code Pénal. Nous allons aussi examiner le romantisme et le

féminisme de I'époque, et leurs rapports a nos auteurs.

3 Harry Levin, The Gates of Horn, Oxford University Press, New York,1966, p.152.

* Charles Fourier, Vers la liberté en amour : textes choisis et présentés par Daniel Guérin,
Gallimard, Paris, 1975.

3 Virey, J.-J. De la femme, 2éme éd. Chez Crochard, Paris, 1825.



Nous n’étudions pas en détail, il faut le noter, les événements
historiques et politiques de I’époque, malgré leur influence sur nos auteurs.
Dans la société aussi bien que dans les ceuvres stendhaliennes et
balzaciennes en discussion, les femmes avaient leur empire plutét dans la vie
privée que dans la vie publique, et leur réle principal était celui de femme et
de mére. Quoique les mots de Balzac cités en épigraphe parlent des femmes
mariées, c’est la situation des femmes en général qui nous intéresse : les
jeunes filles, les femmes seules, mais en particulier, vu I'importance capitale
du mariage a I'époque, les femmes mariées. A cause des préoccupations
sociales de nos auteurs, nous n’allons prendre en considération que les
femmes des classes privilégiées, c’est-a-dire des aristocrates et des

bourgeoisies, a I'exception du personnage féminin villageois Lamiel.

Nous considérons dans le premier chapitre la nature des traités et des
romans, et dans le chapitre suivant le réalisme et I'art romanesque, en
faisant reférence aux ceuvres de nos auteurs. Puis nous examinerons les
femmes dans la société, d’abord selon I'histoire, et dans le chapitre suivant
selon nos auteurs. Ensuite nous traiterons des idées des médecins
philosophes de I’époque puis la manifestation de ces idées dans quelques-

unes de nos oceuvres choisies. Les deux derniers chapitres discutent le



féminisme et le romantisme, et comment ces idées sont exprimées chez nos

deux auteurs.

Parmi les critiques utilisés, nous notons en particulier ['ceuvre de
Kendall L. Walton® qui a éclairé les distinctions entre les traités et la fiction,
et celle de E.M. Forster sur I'art romanesque.’ De grande valeur pour notre
these, le livre de Merete Gerlach-Nielsen @ a mis en comparaison De I'’Amour
avec les romans stendhaliens. Dans le cas de Balzac, Catherine Nesci® a fait
ressortir les rapports entre Physiologie du mariage et les romans
balzaciens. Florian Bratu ' a bien décrit le réalisme stendhalien et balzacien.
Hans Boll-Johansen" a souligné quelques aspects de l'art romanesque
stendhalien qui renvoient a la peinture des femmes. Simone de Beauvoir'? a
fait un plaidoyer passionné pour le féminisme des personnages féminins
stendhaliens, tandis que, dans le cas des femmes balzaciennes, les

reférences nombreuses faites partout dans la thése a lI'ceuvre d’Arlette

® Kendall L. Walton, Mimesis as Make-Believe, Harvard University Press, Cambridge, Mass.
and London, 1990.

" E.M. Forster, Aspects of the Novel and Related Writings, Edward Arnold, London, 1974
(€.1927).

8 Merete Gerlach-Nielsen, Stendhal théoricien et romancier de I'amour, Historisk-filosotiske
Medd udgivet af Det Kongelige Danske Videnskabernes Selskab, Bind 40, nr. 6,
Kebenhavn,1965.

% Catherine Nesci, La Femme mode d’emploi : Balzac, de laPhysiologie du mariage alLa Comédie
Humaine, French Forum Publishers, Lexington, Kentucky, 1992.

10 Florian Bratu, Le Réalisme francais : essai sur Balzac et Stendhal, Editions des Ecrivains,
Paris, 1999.

1 Hans Boll-Johansen, Stendhal et le roman : essai sur la structure du roman stendhalien,
Editions du Grand Chéne, Copenhague, Academisk Forlag, Aran, Suisse, 1979.

2 Simone de Beauvoir, Le Deuxiéme sexe, 1.1, Gallimard, Paris, 1949.



Michel témoignent de l'importance de cette critique. Finalement, c’est
Richard Bolster '* qui a écrit 'ceuvre définitive, selon nous, sur le féminisme

stendhalien et balzacien, en le liant a I'idée du romantisme.

Selon Pierre Barbéris, la «[s]ociocritique désignera [...] la lecture de
Phistorique, du social, de lidéologique, du culturel».' C’est la une bonne
définition de la perspective que nous adoptons dans notre thése sur nos
auteurs. Le critique ajoute que la sociocritique n’existe que «dans cette
configuration étrange qu’est le texte».’> Nous sommes aussi conscient de
I'avis de Nicole Mozet sur les rapports entre l'histoire et le texte dans la
critique balzacienne. Ses remarques s’appliquent aussi a Stendhal : «Quel
gue soit le type d’analyse que I'on adopte, il est toujours indispensable de

rendre le texte balzacien a I'histoire, non seulement a sa propre histoire,

mais aussi a I'histoire de son temps».'¢ Barberis précise :

'3 Richard Bolster, Stendhal, Balzac et le féminisme romantique, Lettres Modernes, Paris,
1979.

4 Pierre Barbéris, ‘La sociocritique’, pp.121-153 dans  Introduction aux méthodes critiques
pour I'analyse littéraire ... sous la direction de Daniel Bergez, Bordas, Paris, 1990, p.123.

15 ibid.

'6 Nicole Mozet, ‘La critique balzacienne : objectifs et outils,’ pp.59-61 dans Magazine
Littéraire, t.373, 1999, p.60.



Le texte [...] n’existerait pas sans le réel, et le réel a la limite,
aurait existé sans lui ; mais le réel, alors, tel que nous pouvons le
percevoir, serait-il le méme, exactement? Toute la question est
la : si le réel ne nous est connu que par les discours tenus & son
sujet, quel est, parmi eux, la place du discours proprement
littéraire? 7

Quant a la théorie critique qui soutient la thése, c’est la sociocritique, plutét
que la critique thématique et la critique textuelle. Néanmoins, nous ne
pouvons pas méconnaitre, quoiqu’elle soit secondaire, «la place du discours

proprement littéraire».

17 Barbéris, op. cit., p.123.



Chapitre 1.

Discours d’idées vis-a-vis mimesis : les traités et les
romans.

Les traités et les romans de nos deux auteurs vont contribuer
également a démontrer notre thése, bien que ces deux genres soient
différents quant a leurs buts, ainsi qu’a leurs fonctions et a leurs
méthodologies. Dans ce chapitre nous discuterons donc les deux genres en
général, et ensuite les différences entre les traités et romans choisis. Nous
n’oublierons pas I'opinion de Kendall L. Walton : «it may not be clear which of
a work’s several purposes is the main one, and its various functions may

interact with and reinforce one another in complex and subtle ways».'®

On définit un traité comme «un ouvrage didactique, ou est exposé d’une
maniére systématique un sujet ou un ensemble de sujets concernant une
matiére». '* Walton distingue ainsi les fonctions des traités de celles des

romans :

'8 Walton, op. cit., p.93.
% Le Nouveau Petit Robert, Dictionnaires Le Robert, Paris,1996, p.2288.
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It is not the function of biographies, textbooks, and newspaper
articles [...] to serve as props in games of make-believe. They are
used to claim truth for certain propositions rather than to make
propositions fictional. Instead of establishing fictional worlds,
they purport to describe the real world.?°

En revanche, ce critique souligne la fonction représentative des romans,
c’est-a-dire, celle de jouer a faire semblant : «[w]orks of fiction are simply
representations [...] whose function is to serve as props in games of make-
believe».? Autrement dit, a la différence des romans, «’essai [...] considéré
comme <discours d’idées> ou <discours didactique>, reste 3 I'écart de la
division ternaire d’inspiration aristotélicienne fondée sur les procédés de la

mimesis». 2

Rappelons maintenant quelques aspects de l'art romanesque. E.M.
Forster 2 et Lawrence R. Schehr?* distinguent tous les deux divers éléments
de I'art romanesque qui font partie de la fonction représentative du roman,
et nous nous en servirons en examinant la représentation des femmes
fictives de nos auteurs. Selon Schehr, le roman est «a long narrative in

prose with characters, organization, development, and plot»,% définition a

20 walton, op. cit., p.72.

2 ibid.

22 Didier Coste, ‘Discours de I'essai et discours narratif dans De I'Amour, pp.179-181 dans
P. Berthier et G. Rannaud, Stendhal, Aux Amateurs de Livres, Paris, 1984, p.182.

23 Forster, op. cit.

24 Lawrence R. Schehr, ‘Stendhal’s pathology of the novel’, pp.53-72 dans French Forum,
v.15, n.1, Jan. 1990.

% ibid., p.55.
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laquelle nous reviendrons. Michel Zéraffa distingue la valeur de la spiritualité

et de la prophétie dans les romans :

Les ceuvres originales ont une fonction révélatrice des aspects
cachés, latents, inavoués de ce que nous nommons la vie sociale,
économique, psychologique : ces ceuvres sont recherche et
expression d’un sens, ou plutét d’une essence [...] Le roman fait
ainsi figure d’oracle parce qu’il met en lumiére et en cause [...] le
sens et la valeur de notre inéluctable condition historique et
sociale. 2¢

Nous allons maintenant étudier les buts et les formes des deux traités, et

comment ceux-ci laissent prévoir les romans.

Quant a Stendhal, Pierre Barbéris nous rappelle que I'auteur n’admirait

pas le roman :

Voulant écrire le monde et s’écrire Ilui-méme, Henry Beyle [...] a
voulu commencer et a commencé par tout autre chose que le
roman [...] Il méprisait assez le genre, alors «bas» [...] et qui, au
niveau de sa production en masse, était assez [’équivalent de
notre presse du cceur. Le roman, disait-il, était bon pour les
marqueuses et les femmes de chambre. %

Mais le critique ajoute que, malgré les doutes de Stendhal, «le roman [...]
s’est imposé comme une forme supérieur et nécessaire». 22 De '’Amour, nous
semble-t-il, démontre d’'une facon frappante la transition dans la forme du

traité au roman. Rappelons le jugement de Stendhal :

26 Michel Zéraffa, Roman et société, Presses Universitaires de France, Paris, 1971, pp.12,
16.

27 pierre Barbéris, Sur Stendhal, Messidor / Editions sociales, Paris, 1982, p.12.

28 ibid.
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Quoiqu’il traite de I'amour, ce petit volume n’est point un roman,
et surtout n’est pas amusant comme un roman. C’est tout
uniment une description exacte et scientifique d’une sorte de
folie tres rare en France.

Cependant, notons que d’aprés Schehr, Stendhal écrit dans ce traité un
roman, ou du moins une théorie du roman.?®® En tout cas, Stendhal lui-méme
se demande si la forme du traité lui permettrait de réaliser son but : «ll faut,
pour suivre avec intérét un examen philosophiqgue de ce sentiment, autre
chose que de 'esprit chez le lecteur; il est de toute nécessité qu'il ait vu
Famour. Or ou peut-on voir une passion?»3' Selon I'auteur, les romans
expliquent 'amour mieux que ne le font les traités. Ce jugement s’applique
aussi aux «personnages graves, qui jouissent dans le monde du renom

d’hommes sages et nullement romanesques». 32 Ceux-ci

sont bien plus prés de comprendre un roman, quelque passionné
qu’il soit, qu’un livre philosophique, ot P'auteur décrit froidement
les diverses phases de la maladie de I'ame nommée amour. Le
roman les émut un peu ; mais a I'égard du traité philosophique,
ces hommes sages sont comme des aveugles qui se feraient lire
une description des tableaux du musée.*

Selon Henry Amer, chez Stendhal, «[l|]’attitude du théoricien chez lui et celle
du romancier sont bien différentes. Le théoricien a voulu observer et noter

les divers aspects de I'amour dans sa réalité, le romancier a bien souvent

29 Stendhal, De I'Amour, La Bibliothéque d’une Ame Sensible, p.1.
30 Schehr, op. cit., p.56, et passim.

31 Stendhal, De ’Amour, La Bibliothéque d’'une Ame Sensible, p.1.
32 ibid., p.6.
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peint amour tel qu’il souhaitait».3* Retenons cette opinion dans notre

analyse des romans de Stendhal.

Comme nous savons que Stendhal a écrit De 'Amour 3 la suite de la fin
catastrophique de son affaire avec Méthilde Dembowski, il importe

d’examiner cette influence autobiographique. Pour Merete Gerlach- Nielsen :

Henri Beyle fut [I'éternel mal-aimé. Soumis au dur régime des
visites bi-mensuelles, les seules qu’autorisat la fiére Méthilde
Dembowski, il profita de ses loisirs imposés, au cours des années
1819-1821, pour noter ses idées sur 'amour. 3

Selon Alain Chantreau, la théorie de cristallisation, qui pour la plupart des
lecteurs de De I'Amour est une théorie psychologique traitant de Ia

naissance de I'amour, est utilisée par Stendhal :

pour expliquer qu’il avait éprouvé pour Matilde Dembowski un
amour qui lui a laissé un souvenir a la fois merveilleux et
douloureux, qui I'a conduit au désespoir et au bord du suicide. ¢

Henri Martineau est d’accord :

33 ibid.

34 Henry Amer, ‘Amour, prison et temps chez Stendhal,” pp.483-490 dans Nouvelle Revue
Frangaise, vol.10, 1962, p.483.

35 Gerlach-Nielsen, op. cit., p.5.

3¢ Alain Chantreau, ‘Cristallisation et célibat’, p.243 dans Stendhal Club, Nouvelle Série Revue
Trimestrielle, 119, 1988.
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Méthilde n’était pas seulement I'auteur de ce livre en tant qu’elle
était son inspiratrice, mais c’est elle encore qui lavait dicté
presque entiérement et qui, par le singulier empire qu’elle avait
pris sur Stendhal, lui avait permis de découvrir dans son propre
coeur les phases de ce désespoir, de ces abattements, de ces
retours d’espérance, bref de toute cette gamme nuancée de
sentiments qu'il a connue par elle et qui grace a elle il a été amené
a décrire avec une précision et une délicatesse inégalées.*

Nous ne nous étonnons donc pas que cette ceuvre autobiographique renvoie
pour la plupart au point de vue d’'un homme, celui de l'auteur lui-méme.
Comme le dit Gerlach-Nielsen, «le livre premier se propose d’analyser la
passion du point du vue de celui qui I’éprouve». 3 Cette critique ajoute qu’il y
a un but supplémentaire dans De 'Amour, celui de «dresser le plaidoyer qui
attendrirait Méthilde».®® V. Del Litto écrit que «De P’Amour est une
confession, un plaidoyer, une apologie»,* adressée a Matilde Viscontini
Dembowski. L’'ceuvre vise donc un but profondément personnel sinon
autobiographique, et elle présente un point de vue complétement masculin, a

Pinverse des romans. Nous revenons donc a I'opinion de Walton que les

3" Henri Martineau, ‘Introduction’, pp.11-18 dans Stendhal, De I'Amour, Texte établi et
présenté par Henri Martineau, Librarie Armand Colin, Paris, 1959, pp.13-14.

8 Gerlach-Nielsen, op. cit., p.5.

% ibid.

40 V. Del Litto, ‘Pourquoi Stendhal a écrit De 'Amour,’ dans Premiére journée du Stendhal
Club, Lausanne, Editions du Grand Chéne, 1965, p.66, cité dans Purdy, Anthony, ‘De la
premiére préface de De I'Amour: destinataire et intertexte’, pp.25-31 dans Stendhal Club,
Nouvelle Série, No. 85, 15 octobre, 1979, p.25.
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biographies, d’ou nous inférons les autobiographies, n’ont pas de fonctions

romanesques.

Considérons maintenant quelques rapports entre le traité et les romans
stendhaliens. D’abord, notons I'avis de Daniel Sangsue sur I'importance de la
nouvelle Ernestine, qui forme une partie de De I’Amour, remarques qui

portent aussi sur la nature de cette ceuvre :

Je vais essayer de montrer que cette nouvelle, censée de n’étre
qu’une illustration de la théorie des sept phases de la naissance
de 'amour, déborde largement Ia fonction qui lui a été assignée et
ne se réduit pas plus a un récit illustratif que De ’Amour ne se
limite a un traité théorique. +

Le critique précise : «Ernestine [...]Jest un récit qui montre exemplairement
combien [la naissance de 'amour] ... est liée chez Stendhal a un imaginaire
de l'obstacle et de la communication indirecte»,* aspect qu'on trouve
partout dans les romans stendhaliens. Gerlach-Nielsen est d’accord que
«[lIT’analyse d’Ernestine nous a permis de rappeler les théses principales du

traité». ** De cette facon, Ernestine «servira [...] a comparer la théorie

4! Walton, op. cit., p.72.

2 Daniel Sangsue, ‘De I'lmportance d’étre Ernestine’, pp.173-183 dans Persuasions d’amour
: nouvelles lectures de De 'Amour de Stendhal Textes recueillés et présentés par Daniel
Sangsue, Librairie Droz S.A., Genéve, 1999, p.173.

“ bid., p.177.

44 Gerlach-Nielsen, op. cit., p.32.
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stendhalienne sur la naissance d’amour avec sa mise en pratique dans

I'ceuvre romanesque».* Mais la critique conclut que :

si dans son ceuvre romanesque Stendhal n’a jamais récusé les lois
de la cristallisation, il a éprouvé le besoin de s’évader du cadre
trop étroit de la théorie en créant des étres d’élite capables
d’éprouver un amour a leur mesure. *

Nous ne croyons pas qu’Ernestine démontre cet aspect de I'art romanesque.
Néanmoins, Jean-Pierre Richard constate qu’en faisant ses analyses, notre
auteur exprime aussi partout dans ses ceuvres divers aspects de l'art

romanesque :

A travers toutes ses vies, réelles et imaginaires, et a tous les
niveaux de son expérience, Stendhal apparait double : esprit lucide
et logique, désireux d’arriver au vrai par les chemins, méme les
plus arides, de !'analyse; mais aussi réveur chimérique, amant
passionné, emporté au moindre prétexte dans Jla mélancolie
romanesque et I'imagination du bonheur.*

Examinons maintenant la Physiologie du mariage et ses rapports avec
les romans balzaciens . Catherine Nesci soutient qu’«[i]l n’y a pas de solution
de continuité entre la Physiologie, si batard du point du vue générique que

soit ce traité, et ’ceuvre romanesque de Balzac». ¢ Bardéche aussi note que,

% ibid. Les italiques sont de l'auteur.

46 |bid., p.25.

47 Jean-Pierre Richard, Stendhal et Flaubert : Littérature et sensation, Editions de Seuil,
Paris, 1954, p.19.

8 Nesci, La Femme, mode d’emploi, p.31.
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dans la Physiologie, Balzac est «débarrassé des conventions du roman».*
Parmi d’autres critiques, Arlette Michel précise que c’est dans les romans
que se trouve la dimension spirituelle et morale de I'ceuvre balzacienne :
«[l]a Physiologie du mariage ne prophétise pas [...] la dimension spirituelle ou
La Comédie Humaine trouve sa mesure et peut-étre son achévement».® En
outre, Michel considére que dans la Physiologie, Balzac «démythifie» la

femme, mais que, dans les romans :

Du type de la «femme honnéte» vont naitre les mythes de Ia
«femme de trente ans», de la «femme abandonnée», de la mére
coupable, de la coquette. : Julie d’Aiglemont, Claire de Beausant
... Henriette de Mortsauf et Béatrix de Rochefide. 5’

La critique cite en evidence aussi la facon dont Balzac traite le sujet de
’adultére. Tandis gqu’elle affirme que la Physiologie «conduit essentiellement
au romanesque de I'adultére»3, dans «tous les romans des vies perdues [se
voit] la compréhension généreuse que l'auteur [...] voue aux mal mariées,
aux victimes, coupables et irresponsables, du mariage ne se démentira
pas».%® Sharon Marcus signale que le traité laisse prévoir les sujets traités

dans les romans :

9 Maurice Bardéche, ‘Introduction’, pp.1-67 dans Honoré de Balzac, La Physiologie du mariage
pré-originale (1826) : texte inédit présenté par Maurice Bardéche. Librarie E. Droz, Paris,
1940, p.67.

3¢ Michel, ‘Introduction’, [a Physiologie du mariage], p.900.

31 ibid., p.884, p.900.

52 ibid., p.900.

33 ibid.
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In taking marriage as its subject and alternately idealizing conjugal
love, exposing marital deceit, and advocating adultery as
unavoidable, the Physiology initiates the Comedy’s key themes of
marriage, adultery, and the war between the sexes. >

Nous ne nions pas que la Physiologie et les romans de Balzac traitent des
méme sujets, mais nous sommes d’accord avec Michel que la dimension

mythique prévue dans le traité accorde aux romans une grande différence :

Les grands mythes du mariage et de I'amour dans [l'univers
romanesque balzacien supposent la sociologie analytique et
positive du mariage fixée dans la Physiologie du mariage. *°

Nous affirmons donc que I'art romanesque balzacien enrichit le traité.

En discutant d’autres aspects de la Physiologie, Michel note que ses
descriptions «sont réduites a leur pure valeur de fiches anthropométriques,
de portraits typiques [...] Le romanesque est récusé». ¢ En ce qui concerne
la forme, Marcus remarque qu’a la différence des romans balzaciens,
P'intrigue manque a la Physiologie : «Where Balzac’s novels unfold elaborate
plots from which they succinctly infer social precepts, the Physiology lingers
over the aphorisms that it only sometimes illustrates with anecdotes».% En
effet, nous allons voir plus loin, en étudiant les romans des deux auteurs, la
grande signification des intrigues, par lesquelles nos deux auteurs laissent

entendre leurs jugements des femmes. Comme nous l'avons déja trouvé

% Marcus, op. cit., pp.vii-viii.
55 Michel, ‘Introduction’ [a Physiologie du mariage], p.900.
3% ibid., p.884.
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chez Stendhal, les personnages féminins qui sont des individus avec la

complexité des étres, *®* manquent aux traités.

Comme nos deux auteurs sont des réalistes renommés, nous
examinerons maintenant le réalisme, et comment il s’exprime dans leur art

romanesque.

57 Marcus, op. cit., p.viii.

58 «There are in the novel two forces : human beings and a bundle of various things not human
beings, and that it is the novelist’s business to adjust these two forces and conciliate their
claims ...There is more in the novel than time of people or logic or any of their derivatives,
more even than fate [...] something that cuts across them like a bar of light, that is intimately
connected with them at one place and patiently illumines all their problems, and at another
place shoots over or through them as if they did not exist [...] fantasy and prophecy». Forster,
op. cit., pp.73-74.
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Chapitre 2.

Le réalisme et ’'art romanesque chez Stendhal et Balzac.
Nous avons déja noté le role des romans comme représentations de la
réalité. C’est une réalité basée sur la société, les moeurs et les lois et la vie
intellectuelle de I'époque, telle que nous verrons plus loin. Contentons-nous
pour I'instant de considérer les rapports entre les romans réalistes et la vie
gu’ils prétendent refléter, et ensuite le réalisme chez nos auteurs et sa

relation avec leur art romanesque.

Florian Bratu décrit ainsi les rapports étroits entre le réalisme du dix-
neuviéme siécle et son milieu socioculturel : «le réalisme est di en grande
partie a des causes sociales et morales». > Selon ce critique : «[l]a période
historique qui correspond au réalisme marque I'apogée de la civilisation
bourgeoise, avec son idéal étroit [...] de la vie et de I'art». © Zéraffa observe
que les ceuvres d’art sont fondées sur la vie telle qu’un artiste [a connait :
«Aux yeux d’un artiste, la notion de forme concerne tout autant la réalité
sociale que l'ceuvre d’art elle-méme».© En effet, le réalisme est «une
maniére d’envisager le réel», et, quant au romancier réaliste, il «ne juge pas,

ne condamne pas, n'absout pas, Il expose les faits». Mais le réalisme «ne

39 Bratu, op. cit., p.11.
% ibid.
61 Zéraffa, op.cit., p.12.
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sera jamais une reproduction ni une imitation, ce sera toujours une
interprétation» par le romancier», %2 qui exploite I'art romanesque,
Iimagination y compris. Qui plus est, comme Bratu ['affirme, le réalisme

traite des individus :

A labri d’une telle approche se cache essentiellement une
conception fondée sur le sujet ou le personnage, congu lui aussi
selon les normes ou les critéres d’une culture ou d’une éthique.
De ce point de vue le réalisme est [...] centré sur I'exploration de
Pindividu. &
Nous étudierons donc la peinture des personnages féminins de Stendhal et
de Balzac, nous limitant maintenant au réalisme chez Stendhal et Balzac, et

les différentes méthodologies utilisées par chacun en interprétant I'époque.

René Bourgeois signale f{importance fondamentale de nos deux
romanciers dans I'histoire du réalisme : «Mais c’est surt out a Stendhal et 3
Balzac qu'il appartenait de faire entrer le roman moderne dans des voies
nouvelles [...] 'enracinement dans la réalité». ¢ Paul Valéry définit ainsi les

rapports entre le réalisme de nos deux auteurs :

%2 Bratu, op. cit., p.11. Les italiques sont du critique.

% ibid., p.16.

84 René Bourgeois, 5, XiXe siécle, pp. 149-196 dans Favre, Robert, La Littérature frangaise :
histoire & perspectives, sous la direction de Robert Favre. Lyon, Presses Universitaires de
Lyon, 1990, p.180.
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Le paralléle de Balzac et de Stendhal [...] pourrait se concevoir et
se poursuivre assez raisonnablement. Ills opérent l'un et l'autre
sur la méme époque et la méme substance sociale. Ce sont deux
observateurs imaginatifs du méme objet.*

En examinant donc le réalisme de nos auteurs, nous observons que les
situations, qu’elles soient politiques, sociales, ou économiques, aussi bien

que les idées de I’époque, avaient beaucoup d’influence sur leurs romans.

Tout d’abord, nous affirmons Ia primauté de l'imagination dans les
romans de nos deux auteurs. René Bourgeois souligne que Stendhal «met en
évidence le principe auquel vont devoir obéir tous les romanciers du siécle:
<Il faut que 'imagination apprenne les droits de fer de la réalité>». ¢ Dans le
cas de Balzac, Pierre- Georges Castex estime que, quoique notre romancier
ait pris sur lui le role de lhistorien des mceurs, il ne mésestime pas

I'imagination :

Balzac ne nous fait pas de signes, lorsqu’il décolle du réel pour
s’abandonner a sa liberté créatrice. Au contraire, il s’attache
constamment a nous imposer comme réels, griace aux ressources
de son art, les aspects imaginaires de I'ceuvre qu’il écrit. ¢

%5 paul Valéry, ‘Préface’ [a Stendhal, Lucien Leuwen], éd. par H. Debraye, Paris, 1927, p.xi.
Cité dans Colin Smethurst, ‘Balzac and Stendhal : a comparison of electoral scenes’, pp.111-
121 dans D.G. Charlton, J. Gaudon and Anthony R. Pugh,Balzac and the Nineteenth Century:
Studies in French Literature presented to Herbert J. Hunt. Leicester University Press,
Leicester, 1972, p.111.

66 Bourgeois, op. cit., p.180.

57 pierre-Georges Castex, “L’Univers de La Comédie humaine pp.ix-Ixxvi dans Honoré de
Balzac, La Comédie humaine, 1, Gallimard, Paris, 1976. p.xx.
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De plus, Balzac pouvait «accéder a une vérité globale et historiquement
signifiante», ® en suivant une méthodologie dont l'imagination faisait une
grande partie : «La nature, pour étre saisie dans sa vérité profonde, devait
étre analysée, donc décomposée, puis reconstruite, rendue a la vie par une
animation nouvelle», et «cette science n’excluait pas [I'imagination».
Cependant, nos deux écrivains différent dans leurs représentations des

situations et des idées.

Harry Levin exprime une différence fondamentale dans le réalisme de
nos auteurs, tout en soutenant que c’est «the same tract of material» qui

concerne Balzac et Stendhal :

Ramifying plot to the point from which Stendhal had refined
character, demonstrating the external consequences of the
motives that Stendhal had treated introspectively, Balzac became
the sociologist of the novel as Stendhal had become its
psychologist. The two related modes of interpretation, converging
upon the same tract of material from opposite points of view,
supplement and corroborate each other. 7'

Sous cette optique, dans la représentation des femmes fictives, nous nous
attendrions a trouver que, pour la plupart, Stendhal les regarde sous une
optique généralement psychologique, par exemple dans ['importance

accordée aux relations des femmes avec leurs amants, tandis que Balzac

% ibid., p.xxi.
70 ibid.
™ Levin., op. cit., pp.151-152.
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adopte pour la plupart un point de vue sociologique, comme on voit dans
importance qu’il donne aux femmes par rapport aux institutions du mariage
et de la famille. Certes, Zéraffa estime que chez Stendhal le réalisme fait
partie de sa méthodologie romanesque psychologique, de méme que, «la vie
psychologique apparait comme la rivale de la vie sociale [... et] lexigence
d’authenticité se dresse contre le déterminisme historique».” Comme
réalistes, nos deux auteurs mettent l'individu en valeur, mais, a cause de
leurs perspectives individuelles, ils différent dans la représentation de leurs
personnages. Bratu constate que : «les étres stendhaliens ont une soif de
liberté quileur confére sur le plan existentiel une auréole pleine de grandeur.
Liberté, action, désir, passion, volonté d’étre soi-mémen».’? Le critique met
en comparaison la liberté des personnages stendhaliens avec ceux de

Balzac :

le personnage stendhalien, a la différence du personnage
balzacien, n’a pas une construction rigide, n’est pas envisagé
comme un pion sur I'échiquier du monde, soumis a la discrétion de
l'auteur. C’est une identité qui agit parfois en pleine liberté,
échappant a cette identification qui par sa nature est d’origine
romantique. 3

Nous reviendrons plus tard a l'idée de la liberté des femmes stendhaliennes

et balzaciennes comme faisant partie du romantisme et du féminisme.

1 Michel Zéraffa, Personne et personnage, Klincksieck, Paris, 1969, pp.43-44, cité dans
Bratu, op. cit., p.84.
72 Bratu, op. cit., p.87.
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Constatons maintenant que, comme les perspectives des auteurs ne
s’opposent pas tout a fait, nous allons discuter plus loin les aspects
sociologiques romanesques de Stendhal, aussi bien que les aspects

psychologiques romanesques, et en particulier physiologiques, de Balzac.

Quant a 'authenticité de leurs personnages, Bratu trouve que, pour nos

deux auteurs, elle est d’'une importance capitale :

Les passions des personnages balzaciens et stendhaliens sont
actuelles dans une société telle qu’ils I'ont observée et décrite.
L’authenticité est un des traits les plus importants des
personnages des écrivains en discussion. 7

Qui plus est, l'authenticité est un des aspects spirituels de I'art romanesque
stendhalien et balzacien : «l’authenticité, elle est ou elle n’est pas ; on ne la
mesure pas, on ne la pése pas non plus, car son registre est spiritueb, 75
Nous reviendrons plus loin a cette question de [lauthenticité des

personnages féminins de nos deux romanciers.

Pour mettre en comparaison davantage I'art romanesque et le réalisme
de nos deux auteurs, nous allons examiner d’abord Stendhal, puis Balzac.
Emile J. Talbot note que, dans le cas de celui-la, «if we consider modern
realism as that which represents characters within a total reality - that is, a

political, social and economic reality - then Stendhal can be said to be its

73 ibid.
7* ibid., pp.84-85.
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founder».’® D’aprés Claude Roy : «[c]hez Stendhal, les idées philosophiques,
les idées politiques, les idées esthétiques, les idées morales sont un seul et
méme arbre aux frondaisons diverses».”” Mais, loin de rendre compte de la
réalité entiére sans aucun sens critique, c’est-a-dire, «la technique de tout
dire», Roy note que Stendhal «ne croit pas que le réalisme consiste a faire un
inventaire complet et implacable de la réalité, ni que toute réalité soit
intéressante». ' Hans Boll-Johansen constate que, quoique la réalité soit
étroitement liée a la méthodologie romanesque de Stendhal, notre romancier
utilise «la technique des petits faits vrais pour donner de la vérité a son
récit».” Le romancier se sert, par exemple, de la réalité extéricure pour

dépeindre la psychologie des personnages :

Tout comme l'intrigue d’un roman stendhalien correspond au lieu
ou il se déroule, de méme la psychologie des personnages est
profondément influencée par le systéme politique en vigueur [...]
P'évocation de la réalité extérieure sert presque toujours a
compléter ou [...] a remplacer I'analyse psychologique.®

Sous cette optique, le réalisme est une partie intégrale de I'art romanesque
stendhalien. Bratu nous offre une perspective de plus sur la peinture des

personnages stendhaliens. Ce critique considére que «[glrace au monologue

™S bid., p.84.

76 Talbot, op. cit., p.50.

7 Roy, op. cit., p.36.

8 ibid., p.49.

™ Boll-Johansen, op. cit., p.176. Les italiques sont du critique.
®ibid., pp.176-177.
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intérieur, Stendhal donne une image profonde des replis les plus cachés de la
conscience de ses personnages et un modéle, une voie vers la connaissance
de soi».8' Paul T. Comeau souligne un aspect de I'art romanesque essentiel
au portrait des vies intérieures des personnages, soit masculins, soit
féminins. Dans Armance, «Stendhal, by adapting stage soliloquies to the
novel genre in the form of structured monologue, was able to convey the
intricate details of the characters’ analysis of themselves and of the

objects of their love».® Boll-Johansen précise :

A l'opposé des dialogues, [utilisation du monologue intérieur
reflete les proportions hiérarchiques de I'univers romanesque : le
personnage principal masculin se distingue d’emblée par la
richesse de son monologue intérieur, alors que ['approche
psychologique du personnage féminin est progressive. %

Ce critique signale de plus I'importance des lettres en peignant le climat

psychologique stendhalien :

Les lettres constituent un dialogue a distance [...] La fréquence
[des lettres] en dit long sur le climat psychologique du roman
stendhalien : la lettre témoigne d’une distance spatiale qui signifie
abime psychologique.®*

Boll-Johansen précise que «[limportance croissante que prennent les

lettres a la fin d’Armance accompagne, de maniére révélatrice, la distance

8 Bratu, op. cit., p.117. Les italiques sont du critique.

82 paul T. Comeau, ‘The Love theme and the monologue structure inArmance’, pp.37-58 dans
Nineteenth Century French Studies, vol.VIl, 1980-1981, p.57.

83 Boll-Johansen, op. cit., p.210.

84 ibid.
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intérieure qui se creuse entre Octave et Armance, et souligne la crise que
traverse la communication directe».® En outre, nous trouvons que les
héroines fictives, comme les autres personnages stendhaliens, aussi bien
gue balzaciens, sont des «round characters», selon le terme de E.M.
Forster, 8¢ le résultat d’une création littéraire qui est absente dans De
'Amour. Nous allons maintenant mettre en contraste la peinture des

personnages masculins et féminins stendhaliens.

Notons d’abord qu’en général, les romans stendhaliens mettent surtout
en valeur les personnages masculins. D’aprés Talbot, «[r]eality in Stendhal is
generally filtered through the individuality of the hero».®” Si c’est vraiment
aux yeux du héros que Stendhal présente son monde, cela diminuerait ipso
facto limportance et lindividualité de ses personnages féminins. A
'exception de Lamiel, c'est bien le cas dans ses autres romans. Hans Boll-
Johansen postule I'importance primordiale des personnages masculins

stendhaliens :

85 ibid.

86 «The test of a round character is whether it is capable of surprising in a convincing
way. If it never surprises, it is flat. If it does not convince, it is flat pretending to be
round. It has the incalculability of life about it - life within the pages of a book».
Forster, op. cit., p.54.

® Talbot, op. cit., p.51.
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Dans un roman de Stendhal, le développement du personnage
principal masculin constitue I’épine dorsale de la structure du
roman [...] ce personnage occupe la position centrale parce que
tous les autres entretiennent des relations avec lui, mais pas
nécessairement entre eux [..] méme dans Armance, le
personnage masculin est la figure centrale.

En revanche, selon ce critique, les femmes fictives stendhaliennes sont
reléguées a une situation a la fois différente et inférieure a celle des

personnages masculins, ceux-ci jouant le role de héros :

Les femmes des romans stendhaliens ont un autre statut que les
personnages masculins, leur réle est complémentaire de celui des
hommes. Le personnage féminin est toujours envisagé a travers
les relations sentimentales qui I'unissent a 'homme.#

C'est I'amour qui est vraiment le centre d’intérét pour les femmes. Le
romancier peint donc le caractére des héroines selon I'amour qu’elles
expriment pour les héros. Rappelons aussi 'avis de Grahame C. Jones
concernant la situation des personnages féminins stendhaliens. Pour lui,
dans les romans stendhaliens, «la ligne de l'intrigue [...] correspond toujours
a la destinée du héros; mais il est non moins certain que ce sont les héroines
qui donnent a chaque ouvrage I'atmosphére qui lui est particuliére». *

Néanmoins, en utilisant le point de vue des femmes aussi bien que celui du

héros ou de VPauteur omniscient, Pauteur dévoile leurs vies intérieures.

8 Boll-Johansen, op. cit., p.31.

8 ibid., p.49.

%0 Grahame C. Jones, ‘L’Emploi du point de vue dansArmance’, pp.109-136 dans Stendhal
Club, Nouvelle Série, No. 70, 1976, pp.109-110.
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Simone de Beauvoir décrit ainsi le statut des femmes fictives

stendhaliennes :

La femme n’est pas la pure altérité : elle est elle-méme sujet.
Jamais Stendhal ne se borne a décrire ses héroines en fonction de
ses héros : il leur donne une destinée propre. Il a tenté une
entreprise plus rare et qu’un aucun romancier [...] ne s’est
jamais proposé : il s’est projeté lui-méme dans un personnage du
femme. *?'

De son c6té, Bolster renforce cette opinion : «Mathilde de la Mole n’est pas
une figure vague et pathétique, mais un caractére non moins fort et coloré
que le héros Iui-méme».?? Ce critique trouve que, dans La Chartreuse de
Parme «c’est la Sanseverina qui prédomine. L’influence qu'exerce la
duchesse sur le destin du héros et sur toute I’action du roman est forte et
continue. C’est elle qui agit et qui dirige».*® Nous allons tenir compte de ces

opinions contrastantes en tirant nos conclusions.

Il est évident que, comme théoricien social, Balzac crée et étudie au
microscope un monde entier dans ses romans. Il a inventé son propre monde,
selon sa propre optique, mais, bien entendu, comme auteur réaliste, il crée
un monde qui est fondé sur la réalité sociale de son époque. Par conséquent,
comme le note Talbot, le réalisme de Balzac différe beaucoup de celui de

Stendhal. Celui-la «seeks to describe in detail the milieu in which the action

1 de Beauvoir, op. cit., p.376.
%2 Bolster, Stendhal, Balzac et le féminisme romantique, p.31.
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of his novels takes place»®, plutét que d’utiliser la technique stendhalienne
des «petits faits vrais». Comme le fait remarquer Bourgeois: «pilotis ou
petits faits wvrais pour Stendhal, détails concrets qui, pour Balzac,
<constituent désormais le mérité des ouvrages improprement appelés

romans> ».%

Comme sociologue, Balzac lui-méme voit catégoriquement I'importance

de son réle comme romancier par rapport a la société de I’époque :

La Société frangaise allait étre Ihistorien, je ne devais étre que le
secrétaire. En dressant linventaire des vices et des vertus, en
rassemblant les principaux faits des passions, en peignant les
personnages, en choisissant les événements principaux de la
Société, en composant des types par la réunion des traits de
plusieurs personnages homogénes, peut-étre pouvais-je arriver a
écrire I'histoire oubliée par tant d’historiens, celle des maeurs. %

En écrivant La Comédie Humaine, Balzac est donc certain que ses sources

sont fondées sur les meoeurs de I’époque :

J'accorde aux faits constants, quotidiens, secrets ou patents,
aux actes de la vie individuelle, a leurs causes et a leurs principes
autant d’importance que jusqu’alors les historiens en ont attaché
aux événements de la vie publique des nations. *’

En effet, il se voit comme historien des moeurs. Selon Bratu, Balzac donne a

la société une «valeur mythique» au-dessus d’aucune valeur historique :

% ibid., p.202.
% Talbot, op. cit., p.50.
%5 Bourgeois, op.cit., p.180.
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I’écrivain protestant, tandis que I’écrivain catholique trouve une femme

nouvelle, dans chaque nouvelle situation». '

A Iinverse de Stendhal, les personnages féminins jouent souvent le role
principal dans les romans balzaciens. Comme Richard Bolster I'écrit : «c’est
autour d'une figure de femme que gravite laction dans un nombre
considérable de romans balzaciens»."® Théodore Gautier exprime comment

les femmes se font sentir partout dans les pages de Balzac :

Il y a, dans son ceuvre [...] comme une odeur de femme [...] quand
on y entre, on entend derriére les portes qui se referment sur les
marches de I'escalier dérobé des frou-frou de soie et de
craquements de bottines.'"’

Dans les romans balzaciens que nous avons choisis, il y a une perspective
vraiment féminine, en dépit de I'optique de ’auteur omniscient utilisée

presque partout dans son osuvre.

Nous sommes de l'avis que, quoique nos auteurs réalistes soient de la
méme époque et que leurs ceuvres examinées dans notre thése soient
basées sur cette époque, leurs méthodes aussi bien que leurs points de vue,

c’est-a-dire leurs interprétations des réalités et des idées de I’époque, sont

199 ibid., p.15.

119 Bolster, Stendhal, Balzac et le féminisme romantique, p.46.

"' Théodore Gautier, Honoré de Balzag Poulet-Malassis, 1859, p.159, cité dans Bolster,
Stendhal, Balzac et le féminisme romantique, p.16.
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parfois tout a fait différents. Il s’ensuit que le réalisme si distinct de nos

deux auteurs provient de leur manipulation individuelle de I’art romanesque.

En discutant dans les chapitres suivants quelques aspects de la vie
socioculturelle aussi bien qu’intellectuelle qui influencent les femmes de
’époque, nous en trouverons peut-étre un reflet dans nos traités. Mais,
quoique les romans en discussion soient des ceuvres de fiction, ce sont en
méme temps des représentations de la réalité basées sur la société, les
moeurs et la vie intellectuelle de I'époque. Ces romans peuvent donc
également traiter des femmes fictives par rapport aux influences sociales
et intellectuelles de I'époque, quoique ce ne soit pas peut-étre leur but

expres.
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Chapitre 3.

Les entravées : les femmes dans la société.
Comme ce sont les femmes qui nous intéressent dans cette thése,

nous allons faire référence aux statuts de I'époque, et en méme temps a
quelques aspects généraux de la société francaise du dix-neuviéme siécle qui
se refléetent dans la situation juridique et sociale féminine. Retenons que, de
la perspective de notre siécle, le dix-neuviéme siécle réduisait la femme
francaise a l'impuissance. James F. McMillan souligne que, comme les lois
étaient soutenues par les moeurs et les conventions, elles étaient encore

plus répressives. 2

L’héritage du systéme patriarcal, tel qu’il se reflete dans la situation
juridique, est indispensable pour envisager les circonstances de la femme
francaise du dix-neuviéeme siécle et pour mettre en perspective le point de
vue de Stendhal et de Balzac. II faut reconnaitre, comme le dit Claire

Goldberg Moses, que :

112 james F. McMillan, France and Women, 1789-1914 : Gender, Society and Politics,
Routledge, London and New York. 2000, p.37.
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The majority of men and women accepted the centuries old
patriachal system [... which] regulated roles and rights. The
seemingly constant nature of the subjugation of the female sex
was the most powerful argument that nineteenth-century
patriarchalists could muster in its defense.''?

Cet auteur continue en citant quelques caractéristiques d’une société

dominée par les hommes :

In a patriarchal society, there is an insistence on legitimacy and
the inheritance is through the male line, thus paternity must be
certain. A wife must be economically dependent on the male head
of the family. Women were excluded from civil or political
participation. Adultery by the wife is seen as a threat to a male-
centered society. '

Examinons donc les statuts pertinents.

Les situations des hommes et des femmes s’opposaient
fondamentalement dans cette société patriarcale, I'impuissance relative de
la femme étant soutenue dans les statuts juridiques du temps, le Code Civil

et le Code Pénal. Jean-Francois Tetu en conclut :

Malgré le principe, essentiel a la Révolution francgaise, de I'égalité
entre les citoyens, les rapports entre les individus que le Code
organise répondent de toute évidence au souci de préserver un
ordre qui s’exprime sous diverses formes d’autorité. '’

113 Claire Goldberg Moses, French Feminism in the Nineteenth Century , State University of New
York, Albany, 1984, p.1.

"4 ibid., pp.1-2.

15 Jean-Frangois Tetu, ‘Remarques sur le statut juridique de la femme au XiXe siécle’, pp.5-
16, dans La Femme au XiXe siécle : Littérature et idéologie, 2e éd., Presses Universitaires de
Lyon, Lyon, 1979, p.9.
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Cette autorité appartenait, bien entendu, aux hommes. Tetu note dans le
Code plusieurs genres d’autorité parentale, aussi bien que maritale. "® Le
principe fondamental se trouve dans I'Article 213 : «Le mari doit protection
a la femme, la femme obéissance a son mari».””” Comme McMillan le souligne,
le Code rétablit I'autorité des maris et des peéres, au détriment de la liberté

de P'individu, '*® surtout, semble-t-il, de la femme.

En ce que concerne linstitution du mariage dans le Code, Yvonne
Knibiehler et Catherine Fouquet remarquent que : «Le Code Napoléon (1804)
fixe a quinze ans seulement 'age légal du mariage : 4ge précoce, qui permet
encore au peére de disposer a sa guise d’une fille trop jeune pour résister». '
A cause de cet age prématuré du mariage légal pour les jeunes filles, et a
cause aussi de l'autorité traditionnelle du pére, les jeunes filles n’avaient
guére d’influence sur le choix d’'un mari. C’est ainsi qu’une jeune fille trés
impressionnable et ignorante pouvait étre asservie a un mari qui lui était
odieux. Les femmes étaient juridiguement asservies dans le mariage a
l'autorité du mari grace a un Code qui «subordinated women to men» et

«rigidly differentiated them».'?° McMillan signale que la situation juridique de

116 ibid.

M7 Article 213 du Code Civil, cité dans Tetu, op. cit., p.10.

118 McMillan, op. cit., p.37.

1% Yvonne Knibiehler et Catherine Fouquet, La femme et les médecins : Analyse historique,
Hachette, Paris, 1983, p.139.

120 Moses, French Feminism in the Nineteenth Century, p.18.
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la femme seule et des veuves était meilleure que celle des femmes mariées,

mais que leurs circonstances n’étaient pas du tout favorables. '

Néanmoins, en discutant «les Régimes Matrimoniaux» du Code Civil, Tetu
trouve que «la puissance de la dot est un des rares moyens pour la femme
de contrebalancer la puissance juridique de son mari».'?? Il est évident que
cet avantage matériel se limite aux femmes déja privilégiées. Cependant, une
telle jeune fille «n’est-elle pas une marchandise exposée en vente a qui veut
en négocier 'acquisition et la propriété exclusive»?'? Voila donc encore un

moyen d’asservir et de rendre impuissante une jeune fille.

Selon le Code Civil, les femmes n’étaient donc pas juridiquement égales
aux hommes. Le Code était aussi ambigu sur le statut des femmes comme
citoyennes. Moses signale par exemple que le Code Civil «recognized equal
rights for citizens», mais en méme temps «excluded women from the

definition of citizenship». '>* Léon Richter précise :

le Code civil s’ouvre sur une curieuse confusion : larticle 7
distingue les citoyens de I'ensemble des personnes exercant des
droits civils, mais I'article 8 dit que tout Francais jouira des
droits; or, les femmes ne jouissent que de certains droits civils. '%°

21 McMillan, op. cit., p.39.

22 Tetu, op. cit.,, p.15.

123 Fourier, op. cit., p.92.

24 Moses, French Feminism in the Nineteenth Century, p.18.

125 éon Richter, Le Code des femmes, 1883 cité dansFraisse, Geneviéve, La raison des
Femmes, Paris, Plon, 1992, p.96.
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Bien que victimes du Code, les femmes trouvaient dans ces mémes régles un

point de ralliement pour les féministes, comme :

it discriminated against women but also because it intensified
women’s sense of sex identification. By proclaiming the political
significance of sex, the code helped shape a feminist
consciousness. '

Nous reviendrons plus tard a une analyse du féminisme de I’époque.

En examinant les sanctions pénales du Code, Tetu considére que «les
premiéres sanctions qui [font] intervenir une différence entre ’homme et la
femme concernent l'adultére.  Elles manifestent une  attitude
considérablement plus dure pour la femme que pour son mari».'? Moses
précise :

In the case of adultery by the wife, a husband had the right to

separation. A wife did not have equal recourse unless a concubine

was resident in the house. A wife could be imprisoned for adultery

but a husband could be fined only if his mistress was living in the
house. %

En ce qui concerne I'adultére, les femmes et les hommes étaient loin d’étre
juridiquement égaux, et la punition plus dure pour les femmes reflétait une
attitude plus pénible en général envers les femmes. La société appliquait

deux mesures distinctes aux deux sexes.

126 Moses, French Feminism in the Nineteenth Century, p.18.
127 Tetu, op. cit., p.10.
128 Moses, French fFeminism in the Nineteenth Century, p.19.
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Quant au divorce, il n’était permis qu’entre 1803 et 1816. L’abolition du
divorce ne devrait pas nous étonner, vu lattitude des philosophes de
I'époque. Boald, par exempe, considerait que le «divorce menace purement
et simplement la famille, et donc [PEtat, qu'il considére comme le
développement de la famille». ' Il n’est guére surprenant que les causes
admises du divorce pour les hommes et pour les femmes ne fussent pas
équitables. '*° Moses précise que «[d]ivorce precluded divorce on demand, and
favoured husbands over wives»."*' Quand le divorce a été prohibé en 1816,
«the unequal terms of the divorce law became the unequal terms of legal
separation». '32 Catherine Nesci trouve que la prohibition du divorce ratifia
cette disparité dans les lois conjugales : «Avec I'abolition du divorce [...]
triomphe la conception inégalitaire du mariage non contractuel et
indissoluble». ** Aprés une courte période de divorce inéquitable, les femmes
étaient donc de plus en plus impuissantes dans linstitution du mariage,

étant asservies aux hommes.

A cause de la nature de la société bourgeoise et patriarcale, la famille

de I'époque différait beaucoup de celle d’aujourd’hui. En décrivant la nature

129 Nesci, La Femme, mode d’emploi,p.23.

130 ibid., p.13.

131 Moses, French Feminism in the Nineteenth Century, p.19.
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133 Nesci, La Femme, mode d’emploi,p.23.
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de la famille fictive balzacienne, Francis E. Merrill nous rappelle aussi la

famille de I'’époque :

The family is not synonymous with the married couple [ ... it]
includes the spouses, their children, grandchildren, and parents,
plus an extensive fringe of aunts, uncles, and cousins [...] In
addition [...] the balzacien family also included the real property
[...] and the special norms, values and traditions that evolved in
each group during its long history. '3

Les femmes mariées avaient donc une lourde responsabilité dans la famille, a
la différence de leurs maris et de leurs enfants. Néanmoins, notons que
Balzac est conscient de I'échec de la famille modele. Dans Mémoires de deux
jeunes mariées, par exemple, Balzac explique, dans les mots du duc de
Chaulieu, le pére d’une des héroines, Louise de Chaulieu, la différence entre

la famille idéale et celle de son époque :

Il n’y a plus de famille aujourd’hui, il n’y a plus que des individus. En
voulant devenir une nation, les Francais ont renoncé a étre un
empire [...] Un pays est fort quand il se compose de familles
riches, dont tous les membres sont intéressés a la défense du
trésor commun : trésor d’argent, de gloire, de privileges, de
Jouissances; il est faible quand il se compose d’individus non
solidaires. '3*

Frederic Jameson a bien vu dans La Cousine Bette «the dangers to the

modern, contemporary Parisian family [...] inherent in the new city life of

134 Francis E. Merrill, ‘Balzac as sociologist’, pp. 148-159 dans  Sociology & Social Research,
vol. 50, 1966, p. 154.

135 Honoré de Balzac, Mémoires de deux jeunes mariées, La Comédie humaine, 1, Gallimard,
Paris, 1976, pp.242-243.
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the times». 3¢ Cependant, le mariage était encore trés important, et nous ne
nous étonnons pas du mot de Richard Boster : «Dans la société de I’époque,
tout jugement porté sur la condition féminine supposait un examen du
systéme conjugal».’”” Nous avons déja mentionné les buts économiques du
mariage, et comme l'explique McMillan : «mariage formation in the ranks of
the middle classes resulted not from romantic attachments but from family
strategies designed to enhance material interests». *® Le critique signale
qu’il y avait des conséquences graves pour les préférences romantiques des
jeunes filles, car, «the bourgeoisie [...] attached little weight to the
romantic inclination of their daughters when choosing husbands for them».'®®
L’amour étant plus ou moins exclu du mariage, celui-ci satisfaisant plutét les
besoins économiques d’une société bourgeoise. Pour les hommes, aussi bien

que pour les femmes, c’était une situation qui menait a I'adultére.

Cependant, le mariage avait un role plus fondamental dans la société de
I’époque. Les femmes s’occupaient des meceurs et de la moralité de la famille,
et donc de la société. En particulier, dans la société post-
révolutionnaire, Marie-Paule Duhet estime que le role des femmes était

celui «d’investir le sacré dans ce qui peut étre sauvé: la morale, les meeurs,

136 Frederic Jameson, ‘Fredric Jameson on La Cousine Bette’, pp.221-247 in Michael Tilby
ed., Balzac, Modern Literatures in Perspective, Longman, London and New York,1995, p.227.
37 Bolster, Stendhal, Balzac et le féminisme romantique, p.106.

138 McMillan, op. cit., p.49.
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la famille», a cause de «ce besoin d’immuable qui doit contrebalancer tous les

bouleversements en cours».'#® Anna Rosner décrit les conséquences des

mariages refus :

Refuser, c’est s’affranchir d’un destin féminin prescrit,
obligatoire ; c’est mettre en cause les dogmes patriarcaux. Ainsi,
le renversement de la fin archétypique de mariage constitue-t-elle
une pratique essentiellement féminine qui vise a contribuer au
développement d’une prise de conscience de l'inégalité sexuelle et
sociale. '

Le mariage était donc d’une importance capitale pour les femmes de

I’époque.

Comme le fait remarquer Bolster, les contemporains n’hésitaient pas a
condamner le systéme conjugal : «Nombreux sont les témoignages qui
accusent les défauts du systéme [...] et qui font croire a une véritable
crise». 2 Pour Charles Fourier, par exemple, la jeune fille était beaucoup

défavorisée par le mariage : «Le consentement qu’elle donne au lien conjugal

n’est-il pas dérisoire et forcé par la tyrannie des préjugés qui I'obsédent dés

139 jbid.

140 Marie-Paule Duhet, Les Femmes et la Révolution, 1789-1794, Gallimard et Julliard,
Paris, 1971, p.218.
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son enfance»?'® D’aprés Fourier, le commencement de la justice pour les

femmes :

aurait été de leur accorder une majorité amoureuse :@ de les
affranchir a un certain age de I'humiliation d’étre exposées en
vente, et obligées de se priver d’hommes jusqu’a ce qu’un inconnu
vienne les marchander et les épouser. '+

Pour les lecteurs de notre siécle cette opinion doit étre évidente, étant
donné les lois sur le mariage déja mentionnées. Cependant, I'idée recue de la
nature fondamentale du mariage renfor¢a les lois existantes et assura son
importance centrale. Aprés tout, comme l'observe Bolster : «En effet, le
mariage était pratiquement la seule <profession> ouverte aux femmes, a
celles des classes aisées surtout».'*> Anne Martin-Fugier décrit ainsi la

situation de la femme mariée :

Maitresse de maison, femme de ménage, femme d’intérieur,
ministre de lintérieur :@ tels sont les termes employés pour
désigner la femme épouse-mére-maitressse de maison. Elle ne
travaille pas pour gagner sa vie, et pourtant sa vie est occupée,
et méme surchargée. Femme sans profession? Oui. Femme
oisive? sirement pas.’'+

En soulignant le choix de réles s’offrant aux femmes dans le mariage, Jean-

Paul Aron conclut que c’est la maternité qui triomphe :

143 Charles Fourier, Vers la liberté en amour : textes choisis et présentés par Daniel Guérin.
Paris, Gallimard, 1975, p.92.

144 ibid., p.93.

145 Bolster, Stendhal, Balzac et le féminisme romantique, p.106.

146 Anne Martin-Fugier, ‘La maitresse de maison’, pp.117-134 dans  Misérable et glorieuse: la
femme du XiXe siécle; présenté par Jean-Paul Aron, Fayard, Paris, 1980, pp.117-118.



Si 'on pose que toute femme hésite, dans le mariage, entre les
réles d’amante, de fille ou de mere, nul doute qu’elle n’élise [...]
sous la pression des circonstances, le maternage du mari. Tant
est vibrante cette vocation que le modéle de la maternité
triomphante finit par déborder le cadre bourgeois de Ia
configuration matrimoniale. ¥

Nous verrons, dans nos romans choisis, quelques exemples de ces roles

différents.

A cause de I'importance sociale et économique du mariage de I'époque,
la situation des vieilles filles et des femmes séparées devait étre incertaine
et précaire. Bien entendu, comme Claudia Moscovici le note, malgré la notion
idéalisée par la bourgeoisie du role de la mére, la réalité était que les
conditions économiques de I'époque «produced different classes of women -
working women, widows, single women, prostitutes and courtesans - each of
whom had to make their living in the masculine public sphere». ' La critique
pose la question : la société, devait-elle traiter ces femmes seules
indépendantes comme hommes ou comme femmes? Considérées comme des
hommes, les femmes seules indépendantes pourraient voter et méme faire
partie du gouvernement. En tout cas, les femmes seules menacaient la

famille bourgeoise qui était basée sur les divisions du sexe.'® Nous allons

147 Jean-Paul Aron, ‘Préface’ pp.7- 23 dans  Misérable et glorieuse : la femme du XiXe siécle,
p.14.

148 Claudia Moscovici, ‘Gendered spheres in Balzac’, pp.469-496 dans International Journal of
Politics, Culture and Society , vol.10, 1997 , p.470.

149 ibid., p.469.
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examiner cette assertion plus loin en étudiant La Cousine Bette. Disons tout
de suite que, méme si une femme seule était assez riche, elle souffrait
d’une attitude publique négative, dont un manque de prestige dans sa vie

sociale était le témoin. McMillan signale que :

Single women were the object of suspicion and scorn : in the
post-Revolutionary definition of womenhood, it was an article of
faith that a woman had to marry before she could enjoy either
status or happiness. '*°

Nous examinerons donc plus tard [Pattitude de nos auteurs envers les
femmes seules dans Lamiel et La Cousine Bette. Retenons pour linstant la

subjugation en général des femmes seules aux meeurs de I'époque.

En ce qui concerne [I'adultére, Catherine Nesci affirme qu'il
représentait, du moins aprés ['abolition du divorce, «la transgression du
contrat social et sexuel sur lequel repose la société».’s' Mais comme nous
’avons vu, dans le Code aussi bien que dans la société, c’est Padultére des
femmes qu’on condamne. En effet, comme le dit Fourier, «[m]oralistes, si
vous attaquez un vice, comme |'aduitére, vous le dénoncez chez la femme et
vous le tolérez chez I'homme, parce qu’il est le plus fort». ' En réalité,

«[l]’adultére condamné par les lois et la religion, devient une amusette, un

150 McMillan, op. cit., p.58.
151 Nesci, La Femme, mode d’emploi,p.15.
152 Fourier, op. cit., p.164.
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sujet facétieux sous le nom de cocuage».'® Fourier est aussi de l'avis que
«[d]lemander la fidélité des épouses, c’est demander la chute de Ia
Civilisation». Cet auteur demandait «aux maris civilisés, s’ils consentiraient a
un ordre de choses qui leur garantiraient pleinement la fidélité des épouses,
sous condition de garantir de méme aux femmes la fidélité des maris». > En
effet, selon Fourier, tout comme dans la loi, I'égalité des époux dans le cas

de I'adultére serait impossible.

Comme c’est surtout les femmes aristocratiques et bourgeoisies qui
nous intéressent, il importe de les situer telles que ces classes se
définissaient aprés la révolution. Christophe Charle distingue ainsi les
«fondements profonds du pouvoir de domination des notables, ceux-ci qui
«[d]étiennent tous les léviers de commande : ceux de la politique, de
Padministration, de I'économie [...] et de la culture».'s® Cet auteur fait la
distinction entre les notables d’'une part et, d’autre part, la bourgeoisie et
l'aristocratie ancienne : «Ce qui distingue les notables d’une bourgeoisie au
sens marxiste postérieur ou d’une aristocratie ancienne, c’est leur mainmise
sur PEtat et leur usage particulier de sa puissance régalienne».'s¢ Charle

discerne aussi le pouvoir croissant de ia bourgeoisie : les «privileges

153 ibid., p.141.
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politiques réservés a la propriété de la terre poussent la nouvelle bourgeoisie
[...] a acquérir les attributs des fractions dominantes».’” Nous voyons que

I'aristocratie ancienne a en partie perdu son pouvoir.

Charle décrit les roles des femmes a travers les classes sociales. Méme
dans la classe dominante, la femme était toujours «mineure et dépendante».
Elle jouait d’abord un role économique étant «vouée, selon les niveaux
bourgeois, a faciliter I'accumulation du capital économique».’s® Les parvenus
de I'époque appréciaient le réle social de la femme. Pour leurs fils, ceux-la
choisissaient les «jeunes filles d’ancienne extraction sociale, parfois noble,
capables d’avoir un réle mondain, voire symbolique puisque ce sont les
femmes qui organisent la sociabilité d’élite des salons».’® Comme le dit
McMillan, les salons étaient ouvertement politiques, du moins dans la haute

société. Cet auteur conclut que :

However much most upper-class women would have disowned the
idea that women should have any part to play in political life, in
practice many did not hesitate to urge the adoption of a
particular policy or course of action. '¢°

Méme dans la classe dirigeante, les femmes étaient donc essentiellement

asservies aux demandes de ’économie matrimoniale ou de la vie sociale et

156 ibid., pp.42-43.
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symbolique des salons. Comme elles ne jouaient qu’un réle public indirect
dans les salons, c’était vraiment dans la vie domestique que résidait leur

pouvoir, quoique limité.

N’oublions pas le point de vue royaliste sur le role des femmes durant
’embourgeoisement de l'aristocratie. La conduite de l'aristocratie pendant
la révolution, y compris des femmes, avait contribué a la défaite de la

classe:

Louis de Bonald and Joseph de Maistre insisted that aristocrats
had only themselves to blame for their defeats during
revolutionary years, 1789-1815. Their sinful ways, exemplified by
the visible role of women in aristocratic institutions, had
undermined their virtue, sapped their strength, and caused their
downfall, ¢

Par conséquent, pour rétablir les anciennes valeurs, c’est-a-dire, royalistes
et aristocratiques, la société devait se modifier, surtout quant aux

femmes :

The subjugation of wives to husbands and the confinement of
wives to the domestic sphere were deemed to be necessary to
the restoration of the primacy of royalty and church. The
strength of the aristocractic state depended on ‘the authority of
the husband, the subordination of the wife, and the dependency of
the children’, ¢

M.H. Darrow décrit ainsi le processus de I'embourgecisement des femmes

aristocrates
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As good aristocrats, as good Catholics and as good citizens,
noblewomen were enjoined to reform their life-styles, to retreat
from public activity into domestic tranquility, and to exchange the
power to inflluence Kings and ministers for the power to influence
husband and children. 6

Les femmes aristocratiques avaient donc perdu leur pouvoir politique. De
plus, Mireille Labouret note qu’elles avaient aussi quelquefois perdu leur
héritage, a cause de la loi établissant I'égalité des héritiers devant la loi."®
Cette critique démontre, dans son analyse d’Autre étude de femme, les
effets du Code Civil sur les femmes aristocratiques, et conclut que
«[1]’égalité accentue donc l'uniformité des modes de vie»'® entre les classes.
Le déces des grandes femmes aristocratiques donnait naissance a la femme
comme il faut, et la critique signale I'évolution de la sphére d’influence de

celle-ci :

La femme du cour du XVille siécle savait influer sur les décisions
royales et exercer un véritable pouvoir. Elle n’existe que sous
forme de Sanseverina fantasque chez Stendhal pour disparaitre
chez Balzac. La femme comme il faut régne désormais sur la
sphére du privé, 15

Le pouvoir inné de ces femmes avait baissé avec celui de la classe. Comme le

soutient Arlette Michel :

181 Moses, French feminism in the nineteenth century, p.6.
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Une femme issue de l'aristocratie ou de la bourgeoisie d’argent ne
posséde pas le pouvoir : elle a des pouvoirs, une influence
occulte. Elle peut faire un ministre, un homme d’Etat qui, lui,
exerce les réalités du pouvoir.’¢

Et nous verrons dans un chapitre ultérier I’exemple de Renée de I’Estorade

et son mari.

Comme c’est intégral a la vie socioculturelle en général, il importe
d’examiner l'éducation des jeunes filles de I'époque. La société bourgeoise
mettant en valeur la famille et la mére, la vie professionnelle était interdite
aux femmes. Par conséquent, on croyait que les jeunes filles n’avaient pas
besoin d’une éducation classique, a la différence des garcons, qui se
préparaient pour une carriére. '® Cependant, Karen K. Garver trouve que les
notables s’intéressaient beaucoup a I'éducation de leurs filles, '7° seulement
dans la mesure que celle-ci les préparait pour leur vie de femme et meére.!”
McMillan souligne Pimportance fondamentale de I'éducation maternelle des

enfants :
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Mothers had primary responsibility for introducing their children
to the moral and religious precepts which should serve as the
guiding principles of their lives in adulthood [...] they should take
charge of their children’s first steps in elementary schooling by
teaching them to read, write and count.'”’

En ce qui concerne leurs filles, les méres devaient aussi tout faire pour
assurer que celles-la sachent gérer la maison. Les méres devaient aussi
surveiller I'éducation scolaire des jeunes filles donnée par les professeurs a
la maison. Dans les pensionnats des ordres féminins religieux et d’autres
écoles primaires, «[cJommonly more time was devoted to the teaching of
religion and sewing than to reading, writing and arithmetic». 72 Quant aux
religieuses, Louis Secondy est de I'avis qu’elles donnaient aux jeunes filles

une éducation laique plutét que religieuse :

la formation qu’elles prétendent donner aux jeunes filles est une
sorte de reflet, de transposition, a l'usage de femmes qui devront
vivre dans le monde, de leur mentalité personnelle, de leur style
de vie commune. C’est toute une maniére de sentir et de
pratiquer le christi anisme qui colore cette volonté éducative de
lintérieur. 73

La responsabilité des meéres pour I’éducation de leurs filles était donc
lourde, et, comme les institutions scolaires, leurs devoirs étaient en
conformité avec les idées recues de la société, y compris la religion. Fourier

souligne les conséquences de I’éducation actuelle des jeunes filles :

71 McMillan, op.cit., p.50.
172 ibid., p.60.



Comment la femme pourrait-elle échapper a des penchants
serviles et perfides quand I’éducation I'a faconnée dés I'enfance a
étouffer son caractére pour se plier a celui du premier venu, que
le hasard, lintrigue ou I'avarice lui choisiront pour époux?'”*

L’éducation des jeunes filles de I'époque se conformait donc a leur situation
asservie et impuissante, aussi bien qu'aux différences des sexes. L’opinion
existait que I'’hystérie des femmes, ce que nous allons discuter plus loin,
était causée par trop d’éducation et de lecture des romans. Janet Beizer
considére que l'idée était effectivement «a defensive gesture, an attempt to
keep rapidly eroding social boundaries in place».'”> Nous allons étudier plus
loin les sujets de I'’éducation et de la lecture des romans dans les ceuvres

stendhaliennes et balzaciennes.

Toutes ces attitudes envers les femmes, I'église catholique de I’époque
les affirmait. En étudiant les rapports étroits entre I'église et la noblesse,
Ralph Gibson fait observer : «there is no doubt that the nobility was central
to French catholicism in the nineteenth century ; the alliance of chiteau and
presbytére came to be regarded as a basic fact of social and political

life». 76 Aucune surprise que la religion joue un si grand rble dans la peinture

173 | ouis Secondy, ‘L’Education des filles en milieu catholique au XIXe siécle’, pp.337-352

dans Cahiers d’Histoire, vol.26. no.4, 1981, p.338.

74 Fourier, op. cit., pp.98-99.

75 Janet Beizer, Ventriloquized Bodies. Cornell University Press, Ithaca and London, 1994,
p.56.

176 Ralph Gibson, A Social History of French Catholicism, 1789-1914, Routledge, London and
New York,1989, p.191.
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des femmes nobles de nos deux auteurs. Pour ce qui est de l'influence de
I'église catholique sur les femmes de I'époque, nous notons d’abord la
conclusion de Gibson que «Catholicism in all its forms evidently appealed
quite disproportionately to women».'”” L’auteur en cite plusieurs raisons,
mais nous nous intéressons surtout aux résultats. Nous ne nous étonnons
pas que la nature et le contenu du catholicisme de I'époque, par exemple,
«‘ultramontane piety», with its emphasis on affectivity, sentimentalism, and
a certain rather saccharine taste in iconography»'’8, aussi bien que «the
massive upsurge in Marian devotion [...] a response to a figure to whom
women could relate», ' reflétent les vues et les demandes des femmes. *° A
instar des attitudes répandues de I'époque, I'église était partisane de la
différenciation du role selon le sexe. Gibson estime donc que «priests never
tired of associating men with qualities such as strength, authority, power,
and wisdom, and women with sweetness, tenderness, grace, and love. They
intended above all that women should be docile».'® Cet auteur ajoute que les
maris méme incrédules envoyaient leurs femmes et leurs filles a I'église,

parce que «a Catholic wife was more likely to be submissive and faithful, and

177 ibid., p.180.
78 ibid., p.182.
179 ibid.
180 i,
18 ibid., p.186.
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a Catholic daughter more likely to be a virgin».'®2 Malgré cette collaboration
entre prétres et maris, «there was an ongoing struggle between the male
clergy and the men of France for the control of French women».'** C’était
les femmes qui profitaient de cette lutte en montant les prétres contre les
maris. ' Mais, vu l'influence religieuse dans I'éducation des jeunes filles,
comme nous l'avons déja observé, la réalité est sirement que I'église
catholique était encore une institution de I'’époque qui asservissait les

femmes.

Si les femmes étaient reines, c’etait grace a I'importance fondamentale
du mariage de [I'époque. Bien entendu, quelques-unes d’entre elles
apportaient aussi des richesses ou du rang social au mariage. Mais en méme
temps, les jeunes filles privilégiées étaient réduites aux biens a vendre. Les
femmes mariées étaient assurément reines dans la maison, mais
impuissantes dans la vie mondaine. Dans les salons, leur pouvoir politique
était indirect. Comme individus, les femmes n’existaient que dans leur rdle
d’épouse et de mére. Elles étaient asservies a la société patriarcale et
bourgeoise, aux lois et au systéme conjugal, régime renforcé par le systeme

d’éducation et la religion. Rappelons le jugement de Beizer que le maintien

182 jbid., p.182.
183 jbid., p.187.
184 ibid.
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des différences entre les sexes avait pour but la défense de la société apres
la Révolution contre la démocratie et le chaos qui en résultaient. '¥¢ Cet

auteur ajoute :

the increasing vigilance with which the boundaries of gender-
aligned public and private spheres are maintained after the
revolution speaks to their fragility and the feared
interpenetrability of purportedly separate spheres. ¥

Nous avons tenté dans ce chapitre de révéler les différentes facons dont la

société a maintenu la séparation de ces sphéres.

Ayant décrit le milieu social de I’époque, nous étudierons dans le
chapitre suivant I'expression de cette réalité dans les ceuvres de nos deux

auteurs.

186 Beizer, op. cit., pp.56-57.
187 |bid., p.57.
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